radomir subotié

U svetu u kome rumenilo nije
boja ve¢ nijansa, u &ijem spek-
tru, izgleda, nije bilo mesta za pro
mene, doslo je do pobune: Crno
je zatrazilo svoje mesto.

Ali, Crno nije boja. Crno — to
je stanje. Crnom je reteno da je
samo jedno stanje Belog u spektru
trajanja.

U jednom veku koji je hodao
koracima razbijenog atoma mo-
rao je da se menja i spektar boja.
Delom svojim on se menjao i onih
dana kada je pofinjala velika
crnaéka era u Studentskom
gradu Pariza, gde su dva crnokoza
pregaoca dobovala na tam-tamo-
vima svojih unutradnjih pejzaZa
nove ritmove Zelja i snova, zane-
ti lepotom Crnog opijeni bolom
psihi€kih leprozijuma belog okea-
na koji je plakao i odnosio toteme
Dobrog duha sa velike reke Na-
danja.

Tih dana, pre nepune tri dece-
mde, dva studenta koji ée u na-

Sim danima postati bardovi Crnog
u spektru Lepog, progovorila su
jezikom bunta i budjenja, govo-
rom svesti o sopstvenom postoja-
nju i pripadanju Crnom, snovi-
denjem o kolu boja na okruglom
predmetu Zivota.

»Polazeé¢i od svesti da je crno,
Sto implicira odgovornost za
sopstvenu sudbinu, istoriju i kul-
turu, Crnastvo je samo jednostav-
no priznavanje, te ¢injenice i ne
sadrzi ni rasizam, ni. negiranje
Evrope, ni iskljucivost, ve¢ napro-
tiv sadrZi bratstvo sa svim ljudi-
ma. Postoji, ipak, ve¢a solidarnost
medu ljudima crne rase; ali ne
zbog njihove boje koZe veé zbog
njihove zajedni¢ke kulture, isto-
rije i temperamenta. Tako defini-
sano, Crnastvo je, za crnog &ove-
ka, sine qua non autenti¢nosti
kreacije u bilo kom domenu”.

Tako je reteno, tako je rodeno
i tako je definisano Crnastvo —
La negritude pokret i stanje
duha koje ¢e kroz tri decenije u
kultumoj, politi¢koj i drustvenoj
aktivnosti’ ‘Crnih intelektualaca
bivsih francuskih (i ne samo fran-
cuskih) kolonija, imati znaéaj pa-
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godine u Parizu, da poénu veliku
eru negritude — a, &ije ée plodo-
ve gledati kao pedesetogodxgnjacz
i veliki pesnici sveta, prvi kao
predsednik republike Senegala,
drug1 kao profesor na neoslobode-
nim Antilima i nekrunisani ,,princ
crnih pesnika”.

Njihovo ¢e delo i akcija ostati
svojina i misao svih crnih inte-
lektualaca svesnih vrednosti svo-
ga postojanja, i dobi¢e sledbenike
koji su svesni ,da je dolaskom
kolonizatora sunce postalo belo i
prinudilo Crnog Orfe]a da ode u
druga podnebl;a i da drugim je-
zikom peva svoju trageduu”

Da, Crni OrIeJ Jer, nece biti ni
¢udno &to Je medu sledbenicima
te renesanse i bunta crnatkog du-
ha bilo najvise pesnika. Zar svaki
crni prijatelj ne nosi u velikim
ofima Zelja pesmu dalekih saz-
vezda i pregriti ritmova raspeva-
nog tam-tama radosti? U Africi
je sve pesma: i reg, i ritam, i mi-
sao, i svest. Otuda su i stegonose
negritudea pesnici, oni pesnici
koji ¢e pevajuéi obogatiti svetsku
knjiZevnost novom tematikom
(anamizma, totema i magije), koji
¢e udahnuti nove sokove staroj
poeziji, pevajuéi toplo i rezigni-
rano, monotono i stravi¢no, rusi-
latki i dobroéudno, mesnato i
pregalacki — o0 novoj boji, o Crnom
koje za Evropu, koketnu i neotes-
ljanu, mamurnu i prepotentnu,
znati nove kvalitete i svetove. Jer
je za evropskog pesnika crno od-
uvek bilo sinonim bede, bezizlaz-
nosti, tuge i propadanja, besmisla
i zla, a sada postaje simbol crne
lepote, snage i zamaha u jednom
novom kvalitetu snaZne prisut-
nosti i pesnitke oduSevljenosti
jednim crnim postojanjem u smis-
lu najlepSem i najplemenitijem,
neopteretenom i razdraganom, u
smislu crnatkom.

U takvom jednom jedinstvenom
fenomenu kohezije francuskog je-
zika i crnatkog misljenja, rodena
je poezija negritudea koja ¢e
formom biti francuska, su$tinom
afri¢ka, lepotom ljudska.

U toj poeziji Sedar Sengor ima-

nafrik svesti o ju.
svesti o spremnosti za akeiju, sve—
sti o nuZnosti nemirenja, o nemi-
novnosti kretanja, o apsurdnosti
nipodastavanja, svesti o sopstve-
noj svesti, lepoj kao Crno, snaZ-
noj kao Crno, smirenoj kao Crno,
postojanoj kao Crno.

Leopold Sedar Sengor, sin Nji-
lane i jedno od dvadeset&etvoro
dece bogatog Bazila Diogoje iz
senegalskog plemena Serera, i
Eme Sezer, potomak nekog od
crnih robova odvuéenih pre tri

ée pot mesto velikana kome
¢e politika krasti Zivotne sokove
iskrenosti, pa ée pesnik u pred-
sedniku republike zavideti sreé-
nom kralju Fransoa Prvom, koji
je u &itavom svom Zivotu napisao
samo jedan distih prstom na za-
magljenom prozoru i tako propus-
tio da oseti skrivenu snagu lepe i
ruzne reéi.

Poctasno mesto velikana koji ¢e
se u najteZzim ¢asovima svog ,,mo-
ralnog konkubinata” sa Francus-
kom secati prvih francuskih reéi
ih u misionarskoj Skoli

veka u utrobi cr brodova
na Martinik, odlu&ili su te 1934.
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Otaca Svetog Duha, namenjenoj

BELO

irc ima i kopiladi, melezima i
bogataskim sinovima, i seéati se
oca Fulgencija iz N'Gasobila, biv-
Seg Zelezniara iz metropole koji
je pokrenuo prvi voz u Senegalu
i za jedan dan ubijao tri slona.

Potasno mesto velikana pesniku
kome su prvu poemu napisanu
1927. godine pojeli pacovi i koji ée
godine 1961. biti kandidat za No-
belovu nagradu, koji ¢e preéi u
metropolu i provesti tri godine u
»Luj le Granu”, liceju povlasée-
nih (onom istom u keji je Simo
Matavulj nekad vodio sinove cr-
nogorskih glavara), pa ¢e u toj
Francuskoj biti i profesor sve dok
20. juna 1940. godine, kao vojnik
druge klase III regimente Kolo-
nijalne pesadije, ne padne u ne-
macko zarobljeni§tvo i tako po-
stane dvostruki zarobljenik belog
Zoveka.

Sengor ée to oseéati ¢itavo vre-
me svog boravka medu belima:
crnom koZom je obelezen ali po-
kuSava da voli tu Evropu koja mu
je tuda jer nema nikog svog sah-
ranjenog na njenim grobljima.

On pokusava da voli Francusku
i da joj prasta velikodu$no$éu
hris¢anina.

I kad mu se uéini da ¢e u tome
uspeti, u njemu progovori ani-
misticka duSa predaka, prepuna
prekora i teskih istina, saZetih u
ovih nekoliko re¢i pohvale i op-
tuzbe, mirenja i bunta, nekoliko
re¢i razmiSljanja o fran
narodu:

»On Zeli hleba za sve, kulturu
za sve, slobodu za sve; ali ta slo-
boda, ta kultura, i taj hleb bi¢e
francuski”.

Tako govori pesnik koga je
Francuska osvojila bogatstvom
‘kulture, lepotom jezika, blistavos-
¢u misli a Afrika kultom predaka
vezala za svoje najlepSe tradicije
i svest o postojanju i pravo na
postojanje.

Sengor ¢e uprkos svemu ostati
pesnik kolonijalizma.

Pesnik zbog toga §to u njego-
vom plemenu Serere, kao u sta-
roj Grékoj, niko nije priznat za
dobrog 'rvata ako nije i dobar
pesnik.

Pesnik antikolonijalizma jer ée
njegova pesma biti nadojena isk-
renom ljubavlju za crnog ¢oveka
i njegove patnje, pa ¢e ih zato uz
tam-tam pevati u dalekim selima
na obroncima dZungle.

Da 1i je Sengor izneverio velike
ideale svoje poezije ostavsi i dalje
u moralnom (i ekonomskom) kon-
kubinatu sa Francuskom?

O tome bi trebalo pitati pred-
sednika republike Senegala. Moze
li se davanje ekonomskih konce-
sija bivSim kolonima opravdati
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poetskim odusevljenjem za jezik
Voltera i oStroumnost Larosfu-
koa? Ili se pesnik i polititar mo-
gu odvojiti?

Saradnik Sengorov, Mamadu
Dia, rekao je jednom prilikom da
bez ekonomskog oslobodenja od
kolonizatora nema ni kulturne
dekolonizacije. To ga je kostalo
raskida sa starim prijateljem. Ne-
sreca je $to je u mnogim mislima
Mamadu Die bila i misag o tome
kako je ekonomika produkat kul-
ture. Sengoru su rekli da je prih-
vatajuéi tu misao stavio akcenat,
pesni¢ki i drZzavni¢ki, na kultur-
no oslobodenje, ostavljajuéi biv-
$im kolonima sve ono §to su imali.

Pa su zbog toga Sengoru drzav-
niku postavljana mnoga pitanja.
Pa su zbog toga mnogi okretali
leda Sengoru pesniku.

To su pitanja koja postavlja
danasnja Afrika u kojoj preko-
no¢ pesnici postaju predsednici
vlada a baletski koreografi mi-
nistri unutrasnjih poslova. Valjda
je zato na pitanja tesko i odgovo-
riti. Jer to nije samo problem
Sengora nego problem Afrike i
njene potpune dekolonizacije (eko
nomske pa onda i kulturne).

Uostalom, Ri¢ard Rajt, onaj crni
pesnik i pisac koji je pobegao iz
Amerike da bi u Parizu proveo
15 poslednjih godina Zivota, rekao
je prijateljima na kontinentu svo-
jih predaka:

»Crnci su shvatili i razumeli da
buduénost njihovog naroda zavisi
od nat¢ina na koji ée prekinuti sa
svojom prosloséu i stvoriti u bu-
duénosti jedno racionalno drust-
vo.”

A to je ostavljeno vremenu. Za-
to se u Africi viSe govori o ono-
me $to Sengorovu poeziju &ni af-
rickom. Otuda se s pravom isti¢e
da je Sengorovo ,mentalno go-
diSnje doba” crnastvo, kao $to je
za Apolinera bila jesen.

Iskrenost nalaZe da se za pes-
nika Sengora kaZe da on ostaje sa
Afrikom i njenom tradicijom ko-
lektivnog doZivljaja poezije. On
ostaje iza svih Zelja i govora pre-
galatkog Aliune Diopa koji ée u
tasopisu ,Présence  Africaine”
pruZiti utoéiite pesnicima negri-
tudea i optuZivati hriséansku Ev-
ropu $to je pod geslom jednakos-
ti svih i za sve, htela Afriku da
poistoveti sa sobom i otme joj
pravo da bude svoja u izrazu i
Zelji, u istoriji i buduénosti.

Sengor je ostao pesnik Afri-
ke. Bodler je, kazu, bio osetljiv
na miris. Fernando Pesoa osetao
je otima. Crnac sve oko sebe do-
zviljava ¢ulom sluha. On sve zna-
ke oko sebe mora da odgonetne,
on beZi od samocte, (jer ga sve u

nasa revolucija (ulje)
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CRNOM”

prirodi goni da deluje zajednicki),
on je vetito u nekom ,stanju di-
jaloga” pa otuda i ta poezija koju
su svi stvorili glasom, pokretom i
muzi¢kim intsrumentom, pred-
isponira za ritam.

Sengor je Afrikanac.

T njegova poezija je takva.

U Evropi je ugubl]ena egipats-
ka hebrejska i gréka tradicija
pracenja pesnitkog dela nekim Zi-
¢anim instrumentom. U Africi se,
medutim ta tradicija satuvala.
Otuda i u Sengorovoj poeziji ti
satuvani ritmovi Afrike koja se
budi u pono¢, ti ritmovi jedno-
stavnosti i snage, neposrednosti i
Cistote. Otuda i u Sengorovim
pesmama napomene: za velike or-
gulje (kad je hriS¢anin), za koru,
balafong, tabalu, kalam, riti...
(kad je Afrikanac).

Cuvajuéi tradiciju afri¢kog inst-
rumenta Sengor ¢e ¢uvati i nje-
gov ritam. U Africi ¢e crpeti sna-
gu svoje imaginacije pa ¢e mu
najmiliji motivi biti crno i no¢,
lav i baobab jer ¢e u njima tra-
ziti inspiraciju i Zelju, odmor i
snagu. Dajuéi nove kvalitete sun-
cu i noéi, voleéi u njima to §to su
crni, beZzeci od tropskog podneva
kao simbola unistenja, Sengor,
pesnik francuskog izraza dac¢e tom
jeziku koji je i njegov i koji mu
je stran, nove lepote, nove so-
kove i nova znagenja.

Ipak, i za Sengora i za Afriku
tam-tam je najve¢i ritam i instru-
menat. Tam-tam je pismo i govor
crnog ¢oveka, on je njegova poe-
zija refena u nijansama topliih
dugoprstih dodira i jauka razape-
te koZe u noéi divljih vatri i zvez-
da. On je neosvojena Afrika i
simbol njenog postojanja i svest
o tome postojanju.

Pa otuda u tom tam-tamu tre-
ba i gledati nove puteve afri¢ke
poezije sad kad putevi kulturne
dekolonizacije kreéu sa velike
raskrsnice Nezavisnosti, kada crni
pesnik ne govori vise samo beloj
Evropi boreéi se protiv njene
Zelje da belo vetito ostane u cr-
nom, kad Crna Afrika govori slo-
bodno sopstvenim ritmovima (ma-
da nekad stidljivo gledajuéi u
proslost s nevericom i strahom
zbog sveZih sefanja i iskustava s
belim u spektru saznanja).

U tim novim stremljenjima i
veliki. pesnici nalaze svo; put,
Jedna epoha je umrla, smréu te$-
kom i dugotrajnom, radosnom i
neminovnom, umrla je krijuéi u
tom €inu nestajanja i nastajanja,
istinu staru kao uspomenu, istinu
retenu u poslovici plemena So-
ninke koje je pesni¢ki rezignirano
i oduSevljeno odiuvek govorilo da
je ,smrt uvek nesto novo”.




